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A nyari lapszam élén all6 frasban Ibo Ortgies a régebbi szakirodalom azon &lli-
tasanak ered nyomaba, miszerint a liibecki Mdria-templom elsé név szerint is ismert,
XVII. szizadi orgonistdja —Bartold Hering— orgonaépitd, st sajit hangszerének
készitdje is lett volna. A szerzd szerint elegendd forrds hidnydban sem az elter-
jedt vélekedés, sem annak ellenkezdje nem igazolhaté egyértelmtien.

Hans-Dieter Meyer a barkeremeld németfoldi dtvételérdl tuddsit korabeli doku-
mentumok alapjan. A szerkezettel Adolf Hesse boroszldi orgonista ismerkedett
meg Parizsban, amikor 1844-es koncertjei soran ott tobb j orgonat is kiprobal-
hatott. Hazafelé tartva Berlinben adott hangversenyt, melynek kapcsan besza-
molt franciaorszagi tapasztalatair6l Carl August Buchholz helybeli orgonaépité-
nek is. A barkeremel§ alaposabb megismerésére és szerkezetének lerajzoldsara
néhdny évvel késébb Buchholz legidSsebb fidnak nyilt lehetdsége périzsi orgo-
naépitéi tanulményai soran. Vézlatai alapjan apja legkésébb 1849-re elkészi-
tette a szerkezet németorszagi —tovabbfejlesztett— prototipusat. Buchholz elsé-
ként a berlini Szent Péter-templom 1853-ban atadott 1ij orgondjat (IV+p/60) latta
el barkeremel&vel. A kovetkez$ évben mdr a paulinzellai Schulze-cég is alkal-
mazta azt a liibecki Maria-templomba késziilt hangszerének szerkezetében.

Dieter Voigt orgonaépits a weiflenfels-i kastélykdpolna torténeti orgonahdziba
1985-ben épitett iij hangszert, melynek soran —részletes dokumentacio, szerke-
zeti részek és analégidk hidnydban— csupdn a XVII. szdzadi diszpozicié és
a miivek elhelyezésének rekonstrukcidjara kertilt sor. Az orgona tervezésének
és épitési kortilményeinek leirdsa érdekes adalék a NDK (az akkori Magyar-
orszagrél nézve idedlis, de a diktatira &ltal ugyancsak megnyomoritott) or-
gonaépitészetének torténetéhez. A hangszert immar két évtizede éré kritikak
elemzése utan a szerzd az alabbi megszivlelend§ gondolatokkal zérja frasat:
,, Az orgonaépités torténete a muzsikusok és az orgonaépités elméletével fog-
lalkoz6 szakemberek munkdja nélkiil elképzelhetetien. Ez Gj hangszerek ké-
szitését, orgondk restauralasat, rekonstrukcigjat alapozta meg, melyre az or-
gonaépiték egyediil aligha lettek volna képesek. Olykor azonban az elméleti
vagy akdr a gyakorlati szakemberek sem gondolnak at valamit kévetkezetesen.
Az ebbdl ered§ problémdk nyilvanos megvitatdsa lehetdséget teremt a korrekt
tajékoztatasra és 1j lendiiletet ad az orgonaépitésnek.”

Andreas Kitschke a berlini magisztratus egy nemrég elSkeriilt, 1779-ben
kelt levelének szovegét kozli. Ebbdl kidertil, hogy Nagy Frigyes unokad6ccse
(a késdbbi 1. Frigyes Vilmos) javaslata ellenére miért nem hivta meg a magiszt-
rdtus Wilhelm Friedemann Bachot, ]. S. Bach legkedvesebb fiat a berlini Marien-
kirche orgonistdjinak. ,Az &, utébb ismertté valt kiilonleges viselkedése, illetlen
magatartdsa és a hivatali tennival6kban bebizonyosodott onfejiisége —melyek
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miatt el6bbi, drezdai és hallei orgonista alldsait sem tudta megtartani— arra
késztetett minket, hogy korabbi gondolatunktdl, itteni alkalmazésatodl eldlljunk,
hiszen az egyhazi tevékenység megkoveteli a sajat kiilonleges rendjét.”

Markus Zimmermann irdsdban a 85 esztendos Heinz Wunderlichet kdszonti,
ismertetve a hamburgi Szent Jakab-templom egykori kantordnak, az ottani ze-
nemtivészeti fGiskola tanaranak életitjat. Az irast Wunderlich orgonamitiveinek
jegyzéke zarja (mind a budapesti Editio Musica gondozédsdban jelent meg).

Raimund Keusen Hermann Schroeder (1904-1984) sziiletésének centendriuman
a komponista orgona-oeuvre-ét mutatja be, roviden elemezve az egyes midifajo-
kat. Schroeder koranak legtermékenyebb német orgonaszerzgje volt, mintegy
250 mtvet kompondlt a hangszerre, melyek kozt a legtébb, a katolikus litur-
gidhoz szant rovid darab. Cantus firmus-ra irt mtiveinek jelentds része grego-
ridn témat hasznal. A szerz8 még a 80-as években is, amikorra a katolikus litur-
giabdl szinte teljesen elttint a gregorian, eldjaték-sorozatot komponalt nagyobb
tinnepek introitusaihoz. Az orgonista Schroeder egyben kivaléan improvizalt.
Minden orgonistatdl elvarta, hogy képes legyen szakmailag tisztes négyszo-
lamu énekkiséretet valamint az ének dallamait felhasznalé el6- és utdjatékokat
rogtonozni. A cikk végén Schroeder orgonamtiveinek valogatott jegyzéke ol-
vashato.

Ekkehart Grof8 és Gerhard Klein a krakkdi torténeti belviros Szent Kereszt-
a szekrényen kiviil a sipm jelentds része is fennmaradt, azonban a traktiirat,
a szélladakat, a szélellatast és a hangzast az orgonahazban maradt nyomok és
a korabeli gyakorlat alapjan Gjonnan kellett elkésziteni. A szerz6k részletesen
ismertetik a menztirak rekonstrualdsanak itt alkalmazott médszerét.

Jiirgen Grénewald a Lublini Jdnos (Johannes de Lublin) 1540-es orgonatabula-
turdjdban leirt hangoldsi méd két kiilonboz§ kivitelezési javaslatat veti dssze.
A temperaldsi kiilonbségek a ,tertia perfecta acuta” kifejezés eltérd interpreta-
lasabdl adédnak, mivel azt a szovegkornyezet alapjan tiszta és némiképp bévi-
tett nagy tercnek is lehet értelmezni.

A tovébbiakban régi és tij orgonakrdl olvashatunk. Caspar von Glatter-Gotz
a los angeles-i Walt Disney Concert Hall 1ij hangszerét (Glatter-Gotz Orgelbau,
Owingen / Rosales Organ Builders, Los Angeles, IV+p/72) mutatja be. A forma-
bontd épiiletbe formabonté orgona keriilt: mivel a fémsipokkal diszitett hagyo-
manyos orgonahomlokzat nem illett bele az épitész elképzelésébe, a hangszer
a 32 labas Contrabasson és Contraviolon regiszterek nagyméretti, rendezetlen
Osszevisszasdgban elhelyezett —sét, enyhén hajlitott— fasipjainak erdeje mo-
gé keriilt. A hangszer ekként a ,pommes frites organ” elnevezést érdemelte ki
a helybéli kozonségtdl. (A recenzens véleménye: magyarul talan ,robbantott
orgona”-ként hivhatnank. Ha egy épitész a megrendel§ kifejezett Shaja elle-
nére sem hajlandé orgondt tervezni egy uj koncertterembe, akkor téle dtletei-
vel egyiitt még idejekoran meg kell szabadulni.)
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Rémy Mahler elzaszi orgonaépit6 egy baszk-foldi (dél-franciaorszégi) ij orgo-
nit (Baigorry, St. Etienne, II+p/22/27) ismertet, mely szinte minden részletében
—a homlokzattél a szerkezetig, a sipok anyagatdl az intonaldsig— a wiirt-
tembergi barokk orgonaépitészet stilusat koveti (részletesebben Id. www.remy-
mahler.com). Mahler a kozelmultban egy tjabb hasonlé hangszert allitott fel
egy Reimshez kozeli helységben.

Frangois Comment ,kisebb szenzacioként” irja le a ziirichi belvdrosban dllo
evangélikus Szent Anna-kdpolna orgondjanak kozelmuiltbeli felfedezését. Az
1910-ben a luzerni Goll-cég altal készitett pneumatikus, tdskalddds, romantikus
hangszer (Il+p /23 /30) gyakorlatilag 4talakitas nélkiil all kozel egy évszazada.

Josef Miltschitzky Landsberg am Lech Miria mennybevétele-templomdnak nagy-
szabdsii orgonadtépitésérol tuddsit. A XVIL, illetve XIX. szdzadbdl szarmazd
orgonahdzakba legutébb 1983-ban késziilt Gj orgona, melyet ,,a diszpozici6 és
a hangzas gyengeségei” miatt 2001-ben ugyanaz a cég (Siegfried Schmid in
Immenstadt/Allgdu) francids stilusban atépitett (IV+p/60). A mechanikus
hangszerhez —angol médi szerint— egy 450 vizmm nyomdson miikédé Tuba
mirabilis, valamint egy réla elektromos trakttraval miikédtethet§ karorgona
is csatlakozik.

Az olvaséi levelek kozt ,Liebster Jesu, wir sind vier[!]...” cimmel Roland
Eberlein figyelmeztet arra, hogy mara elttintek azok a tarsadalmi-mivészi je-
lenségek, irdnyzatok, melyeknek az orgonakultira a XX. szdzadban népszert-
ségét koszonhette. Eberlein szerint ha nem akarjuk fatalistaként varni az elke-
riilhetetlennek tartott végzetet, az orgonat és az orgonazenét korunk igényeihez
és vagyaihoz kell igazitanunk. (Noha a recenzens érommel idvozli a szerzg
célkitiizését és egyes javaslatait, nem érti, mit jelent a mai, alapvetden elmult
korok zenéjére épiil zenei gyakorlatban ,az orgona taszité, muzealis imazsa”,
s hogy miért valt volna ,terméketlenné a historikus el6adéi gyakorlat”? Mit
takar a szerz6 példalézasa a popzene sikerével, s —kiilonosen— mit jelent az
,eredményes zenei dgazatok” adaptaldsa orgondra?)

A pozsonyi orgonaprofesszor Ferdinand Klinda és orgonakutaté Marian
Mayer jegyzi azt a méltatlankodé levelet, melynek megirasara Ament Lukics-
nak és Solymosi Ferencnek a magyarorszagi orgonaépités torténetérdl kozreadott
cikke késztette a szerzSket. Klinda és Mayer szerint a GAO budapesti talalko-
zdjat el6készitd, a lap el6z6 szamaban megjelent irds ,magyar orgonaépitészet”
cimen ,frizurdzott” képet tir a gyaniitlan (nyugat-eurdpai) olvasé elé. A szlova-
kiai szerzdk reflexidja ismét jelzi, hogy az 1920 elétti Magyar Kirdlysag mai
utédallamaiban orszagonként jérészt még mindig mas és mas a kozos torténe-
lem értelmezése, ami a szomszédokban gyakran érzelmektdl tulfiitott és irra-
cionalitasba hajlé reakcidkat valt ki. Ezzel magyarazhatd, hogy a szlovéakiai
orgonakultura két reprezentdnsa —egyébként kivalé organoldgiai munkik
alkotéi— miért tolti ki egy orgonatorténeti cikk kritikdjanak felét a Nagy-Morva
Birodalomra, Szvatoplukra, a magyar nyelv szlav jovevényszavaira (a szer-
z8knél: szldav=szlovak), a XVIII. szdzadi nemzetiségi aranyokra és a ,magyar”
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valamint az ,ungarisch” szavak (részben hibds) értelmezésére vonatkozé fej-
tegetésekkel. A szerzdket nyilvanvaldan sérti a , Felvidék” (a német szovegben
,Oberland”) kifejezés; helyette XVI-XVIL. szazadi események kapcsan is ,Szlo-
vékia teriiletét” emlegetik, s nehezményezik, hogy egy XIV. szazadi orgona-
épités helyszineként ,Zemplén megye”, s nem ,Kelet-Szlovakia” emlittetik.
Klinda és Mayer irasa —a szerzdék szandékaval épp ellentétben— nyilvanva-
l6an nem Oregbitette a szlovdkiai orgonatdrténet-irds tekintélyét. (A reflexio
végén vaskos orgonatorténeti tévedés is szerepel: az irds Martin Sagko legna-
gyobb, békési orgonajat békéscsabainak nevezi és Sasko fidnak tulajdonitja.
Mivel Marian Mayer Sagko munkassagabdl irta doktori dolgozatat, sét a té-
manak egy egész konyvet is szentelt, tényleges szerzétarsi kozremiikodését
legaldbbis 6vatos kétkedéssel kell fogadnunk.) Ezen feliil, e Don Quijote-i eset-
nek szdmunkra is lehetnek tanulsdgai. Nemcsak azt a fajdalmas tényt kell
tudomasul venniink, hogy kulturdlis és torténelmi 6rokségiink legjava ma
a szomszédos orszdgokban taldlhatd, hanem azt is, hogy ezt az 6rokséget
(beleértve a hazai emlékeket is) kiilonb6z8 nyelveket beszél$ ,,hungarus”-ok,
azaz az egykori k6z6s hazaban él6 valamennyi népcsoport hozta 1étre. Az
a valtozd hataroktdl s birtoklasi viszonyoktdl fiiggetleniil egy és oszthatatlan,
mindannyiunk 6roksége; az itt 6rzott szmrecsanyi szarnyas oltar és garam-
szentbenedeki tirkoporsé épptigy a ,t6t atyafiak” emléke is, ahogy a mi torté-
nelmiinknek része a kassai dém vagy a Pozsonyban taldlhat6é Missale notatum.
Nyilvanvaldan, torténeti tényeket nem szabad sem elhallgatni, sem elferditeni.
Véleménytink megfogalmazasaban azonban érdemes figyelniink a szomszédok
érzékenységére. Az empdtia nemcsak kotelezd keresztény szeretetgyakorlat,
hanem é&llaspontunk elfogadtatasdnak fontos kelléke is. Ez kifejez6dhet példaul
abban, hogy nem forditjuk le magyarra azok neveit, akik azt igy taldn soha
nem hasznéltak, idegen nyelvi szakcikkekben (gyakorlati okokbdl is) jelezziik
a teleptilések mai hovatartozasat és elnevezését, és a megfelel§, magyar nyel-
vii szakmunkdkhoz nemcsak angol vagy német, hanem a téma (és az illem)
megkivanta szlovak, romdn, szerb stb. nyelvd 6sszefoglaldt is csatolunk.

Enyedi Pdl
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A szlovakiai torténeti orgonakrdl el8szor j6 két évtizede, a pozsonyi Opus
Kiadoénal jelent meg kényv, mely Gergelyi Otmar és Karol Wurm alapvetd
kutatdsainak eredményeit foglalta 6ssze a nagykozonség szamadra szlovak és
német nyelven. A most kézreadott tjabb orgonatorténeti témdju —eziittal szlo-
vak nyelvii— kotet a XIX. szdzad legjelentGsebb felvidéki orgonaépitdjének,
Martin Sagkénak és tanitvanyainak, Samuel Wagnernek, ifj. Martin Sagkénak,



